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Correct  Disposal of This Product  ( W aste Elect r ical &  Elect ronic 
Equipm ent )  ( Applicable in the European Union and other European 
countr ies w ith separate collect ion system s)
This m arking shown on the product  or its literature, indicates that  it  should not  
be disposed with other household wastes at  the end of its working life. To 
prevent  possible harm  to the environm ent  or hum an health from  uncont rolled 
waste disposal, please separate this from  other types of wastes and recycle it  

responsibly to prom ote the sustainable reuse of m aterial resources.Household users should 
contact  either the retailer where they purchased this product , or their  local governm ent  
office, for details of where and how they can take this item  for environm entally safe 
recycling. Business users should contact  their  supplier and check the term s and condit ions of 
the purchase cont ract . This product  should not  be m ixed with other com m ercial wastes for 
disposal.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts ( Elekt rom üll)  ( Anzuw enden in 
den Ländern der Europäischen Union und anderen euroäischen 
Ländern m it  einem  separaten Sam m elsystem )
Die Kennzeichnung auf dem  Produkt  bzw. auf der dazugehörigen Literatur gibt  
an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht  zusam m en m it  dem  norm alen 
Haushaltsm üll entsorgt  werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerät  bit te get rennt  
von anderen Abfällen, um  der Um welt  bzw. Der m enschlichen Gesundheit  nicht  

durch unkont rollierte Müllbeseit igung zu schaden. Recyceln Sie das Gerät , um  die 
nachhalt ige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fördern.Private Nutzer sollten 
den Händler, bei dem  das Produkt  gekauft  wurde, oder die zuständigen Behörden 
kontakt ieren, um  in Erfahrung zu br ingen, wie sie das Gerät  auf um welt freundliche Weise 
recyceln können.Gewerbliche Nutzer sollten sich an I hren Lieferanten wenden und die 
Bedingungen des Verkaufsvert rags konsult ieren. Dieses Produkt  darf nicht  zusam m en m it  
anderem  Gewerbem üll entsorgt  werden.

Correcte verw ijdering van dit  product  ( elekt r ische &  elekt ronische 
afvalapparatuur)
Dit  m erkteken op het  product  of het  bijbehorende inform at iem ateriaal duidt  
erop dat  het  niet  m et  ander huishoudelij k afval verwijderd m oet  worden aan het  
einde van zijn gebruiksduur. Om  m ogelij ke schade aan het  m ilieu of de 
m enselij ke gezondheid door ongecont roleerde afvalverwijdering te 
voorkom en, m oet  u dit  product  van andere soorten afval scheiden en op een 

verantwoorde m anier recyclen, zodat  het  duurzam e hergebruik van m ateriaalbronnen 
wordt  bevorderd. Huishoudelij ke gebruikers m oeten contact  opnem en m et  de winkel waar 
ze dit  product  hebben gekocht  of m et  de gem eente waar ze wonen om  te vernem en waar en 
hoe ze dit  product  m ilieuvriendelij k kunnen laten recyclen. Zakelij ke gebruikers m oeten 
contact  opnem en m et  hun leverancier en de algem ene voorwaarden van de 
koopovereenkom sten nalezen. Dit  product  m oet  niet  worden gem engd m et  ander 
bedrij fsafval voor verwijdering.

Com m ent  élim iner ce produit  ( déchets d’équipem ents élect r iques et  
élect roniques)  ( Applicable dans les pays de l’Union Européen et  aux 
autres pays européens disposant  de systém es de collecte sélect ive)
Ce sym bole sur le produit  ou sa docum entat ion indique qu’il ne doit  pas êt re 
élim iné en fin de vie avec les aut res déchets m énagers. L’élim inat ion 
incont rôlée des déchets pouvant  porter préjudice à l’environnem ent  ou à la 
santé hum aine, veuillez le séparer des aut res types de déchets et  le recycler de 

façon responsable. Vous favoriserez ainsi la réut ilisat ion durable des ressources m atérielles. 
Les part iculiers sont  invités à contacter le dist r ibuteur leur ayant  vendu le produit  ou à se 
renseigner auprès de leur m air ie pour savoir où et  com m ent  ils peuvent  se débarrasser de ce 
produit  afin qu’il soit  recyclé en respectant  l’environnem ent . Les ent reprises sont  invitées à 
contacter leurs fournisseurs et  à consulter les condit ions de leur cont rat  de vente. Ce produit  
ne doit  pas êt re élim iné avec les aut res déchets com m erciaux.
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HI S2 0 I M icm  HI S2 0 S

-  Ga in het  m enu van de HI S20S via 
sleutel -  pincode (default  1-2-3-4)  -  enter ( 1 ) .

-  Blader m et  de pij lt j estoetsen naar 6.Green Hom e en druk 
enter ( 2 ) .

( 3 )  

( 4 )

( 5 )  

-  Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de HI S20S voor de 
werking.

De HI S2 0 M is een draadloze zender die gecom bineerd 
kan w orden m et  uw  HI S2 0 S alarm centrale. Verlicht ing 
kan autom at isch door uw  systeem  geschakeld w orden 
voor uw  veiligheid.

AANMELDEN VAN DE ZENDER

- Druk 1x op het  pij lt j e naar beneden, en kies voor 6-2 
Green Rem ote/ Sensor, druk op enter.

- Kies m et  de cij fertoetsen de zone waarop u de zender wil 
aanm elden, dit  m oet  een cij fer zijn tussen de 1 en 32. 

- Druk hierna op enter. Let  op:  I edere zender kr ijgt  zijn 
eigen num m er. U ziet  : 1 Learning I D . Druk hier op 
enter. U ziet  nu staan Wait  learning .. 

- Houdt  nu de uitknop “OFF”   van de zender ingedrukt  
totdat  de cent rale de m elding “Confirm ”  geeft .

VERW I JDEREN VAN DE ZENDER
Om  een ontvanger uit  de cent rale te verwijderen kiest  u 
achtereenvolgens sleutel -  pincode -  enter, 6.Green Hom e, 
druk op enter. Druk 1x op het  pij lt j e naar beneden, en kies 
voor 6-2 Green Rem ote/ Sensor, druk op enter, kies hier het  
bet reffende zone num m er, blader naar : 3 Device Delete, 
druk enter en kies *  om  te verwijderen.

Bat tery : 12VDC, type 23A
Working frequency : 433.92MHz
Channels : 1
Working distance : Up to 50 m eters
Operat ing tem perature : -10 ~  50° C

Bat ter ie : 12VDC, typ 23A
Arbeitsfrequenz : 433.92MHz
Kanäle : 1
Arbeitsabstand : Bis zu 50 Meter
Bet r iebstem peratur : -10 ~  50° C

Bateria : 12VDC, typ 23A
Częstot liwosc robocza : 433.92MHz
Liczba kanalów : 1
Zasieg : do 50 m et rów
Tem peratura robocza : -10 ~  50° C

Bat ter ij : 12VDC, type 23A
Gebruiksfrequency : 433,92MHz
Kanalen : 1
Werkafstand : Tot  50 m eter
Gebruikstem peratuur : -10 ~  50° C

Bat ter ie : 12VDC, type 23A
Fréquence de fonct . : 433,92 MHz
Canaux : 1
Distance de fonct . : Jusqu’à 50 m èt res
Tem pérature de fonct . : de -10 à + 50 ° C

Bateria : 12VDC, t ipo 23A
Frecuencia de t rabajo : 433.92MHz
Canales : 1
Distancia de t rabajo : de hasta 50 m et ros
Tem p. de funcionam iento : -10 ~  50° C

( 1 ) ( 2 ) ( 3 ) ( 4 ) ( 5 )

(default )
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HI S2 0 I M w  połączeniu z HI S2 0 S
HI S2 0 M jest  bezprzew odow ym  nadajnik iem , który 
m oż na zespolić z system em  alarm ow ym  HI S2 0 S. 
System  m oż e autom atycznie w łączać ośw iet lenie w  
dom u, co gw arantuje bezpieczeństw o.

REJESTRACJA NADAJNI KA
- Otworzyć m enu system u HI S20S naciskając przycisk z 

sym bolem  klucza I  wprowadzić kod (kod dom yślny to 1-2-
3-4) , po czym  nacisnąć przycisk zatwierdzenia „Enter”  ( 1 ) .

- Przyciskam i ze st rzałkam i wyszukać pozycję „6.Green 
Hom e”  i nacisnąć przycisk zatwierdzenia „Enter”  ( 2 ) .

- Jeden raz nacisnąć przycisk ze st rzałką skierowaną w dół,  
wybrać pozycję „6-2 Green Rem ote/ Sensor”, po czym  
nacisnąć przycisk zatwierdzenia „Enter”.

- Korzystając z przycisków num erycznych wybrać st refę,  dla 
której  pragną Państwo nadajnik zarejest rować.  Num er ten 
m usi się m ieścić w zakresie od 1 do 32 ( 3 ) .

- Nacisnąć przycisk zatwierdzenia „Enter”  Uwaga:  Każ dy 
nadajnik m a przypisany w łasny num er. Na wyświet laczu 
pojawi się kom unikat :  „1 Learning I D”  (Program owanie 
num eru identyfikacyjnego)  ( 4 ) .  Ponownie nacisnąć 
przycisk zatwierdzenia „Enter”. Na wyświet laczu z kolei 
pojawi się kom unikat  „Wait  Learning…”  (Program owanie w 
toku…).

- Nacisnąć i przyt rzym ać przycisk „OFF”  na nadajniku ( 5 )  do 
chwili,  gdy na wyświet laczu pojawi się kom unikat  
„Confirm ”  (Potwierdzenie) . 

- I nform acje na tem at  obsługi system u HI S20S znajdują się 
w dołączonej  inst rukcj i obsługi.

ANULOW ANI E REJESTRACJI  NADAJNI KA 
Chcąc anulować rejest rację nadajnika w system ie należ y 
kolejno nacisnąć przycisk z sym bolem  klucza, wprowadzić 
kod, przycisk zatwierdzenia „Enter”, „6.Green Hom e”, po 
czym  ponownie przycisk zatwierdzenia „Enter”. Jeden raz 
nacisnąć przycisk ze st rzałką skierowaną w dół,  wybrać 
pozycję „6-2 Green Rem ote/ Sensor”, nacisnąć przycisk 
zatwierdzenia „Enter”, wybrać odpowiedni num er st refy, 
przejść do „  : 3 Device Delete”, po czym  nacisnąć „Enter ’ oraz 
„select  * ”, co spowoduje usunięcie nadajnika z pam ięci. 

HI S2 0 I M in Kom binat ion m it  HI S2 0 S
Der HI S2 0 M ist  ein Funksender, der m it  der HI S2 0 S-
Alarm anlage kom biniert  w erden kann. Für eine 
erhöhte Sicherheit  kann die Anlage die Beleuchtung 
autom at isch schalten.

ANMELDUNG DES SENDERS
- Öffnen Sie das Menü von HI S20S über

den Pincode (Standard 1-2-3-4)  -  „Enter“  ( 1 ) .
- Suchen Sie m it  den Pfeiltasten 6. Grünes Heim  und 

drücken Sie „Enter“  ( 2 ) .
- Drücken Sie 1x auf den Pfeil Abwärts, wählen Sie 6-2 Grün 

Fernb./ Sensor und drücken Sie dann „Enter“ .
- Verwenden Sie die Zifferntasten für die Auswahl der Zone, 

in der der Sender angem eldet  werden soll.  Dies m uss eine 
Zahl zwischen ( 3 )  1 und 32 sein.

- Drücken Sie dann „Enter“ . Anm erkung:  Jeder Sender 
erhält  eine eigene Num m er. Anzeige:  1 Einlernen der I D 
( 4 ) .  Drücken Sie hier auf „Enter“ . Jetzt  erscheint :  
Einlernung. Warten …

- Drücken und halten Sie die Taste "OFF“  ( 5 )  des Senders, 
bis in der Anzeige „Bestät igen“  erscheint .

- Bedienung siehe Bedienungsanleitung von HI S20S.

ABMELDUNG DES SENDERS
Um  einen Sender im  Center abzum elden, drücken Sie 
nacheinander Folgendes:  Pincode -  „Enter“ , 6. Grünes Heim  
und wieder „Enter“ . Drücken Sie 1x auf den Pfeil Abwärts, 
wählen Sie 6-2 Grün Fernb./ Sensor und drücken Sie „Enter“ . 
Wählen Sie dann die entsprechende Zonennum m er, suchen 
Sie dann 3 Gerät  löschen, drücken Sie „Enter“  und wählen 
Sie *  zum  Ent fernen. 

HI S2 0 I M in com binat ion w ith HI S2 0 S
The HI S2 0 M is a  w ireless t ransm it ter  that  can be 
com bined w ith your HI S2 0 S alarm  system . For your 
safety, the system  can sw itch the light ing 
autom at ically.

REGI STERI NG THE TRANSMI TTER
- Open the m enu of the HI S20S via 

key -  pin code (default  1-2-3-4)  -  enter ( 1 ) .
- Browse with the arrow keys to 6.Green Hom e and press 

enter  ( 2 ) .
- Press 1x on the down arrow key, select  6-2 Green 

Rem ote/ Sensor and press enter.
- Use the num ber keys to select  the zone to which you want  

to register the t ransm it ter. This m ust  be a num ber 
between ( 3 )  1 and 32.

- Then press enter. Note:  Each t ransm it ter will get  its own 
num ber. You will see : 1 Learning I D ( 4 ) .  Press here on 
enter. You will now see Wait  learning...

- Press and hold the “OFF”  but ton ( 5 )  of the t ransm it ter 
unt il the system  shows the prom pt  “Confirm ”.

- See the user m anual of the HI S20S for the operat ion.

DEREGI STERI NG THE TRANSMI TTER
To deregister a t ransm it ter from  the cent re, successively 
select  key -  pin code -  enter, 6.Green Hom e, and press enter. 
Press 1x on the down arrow key, select  6-2 Green 
Rem ote/ Sensor and press enter, select  here the 
corresponding zone num ber, browse to : 3 Device Delete, 
press enter and select  *  to rem ove. 

HI S2 0 I M com binado con HI S2 0 S
El HI S2 0 M es un t ransm isor inalám brico que puede 
com binarse con su central de alarm a HI S2 0 S. Para su 
seguridad, el sistem a puede encender 
autom át icam ente la  ilum inación.

REGI STRO DEL TRANSMI SOR
- Abra el m enú del HI S20S usando 

clave – código pin (por defecto 1-2-3-4)  – enter  ( 1 ) .
- Desplácese con las teclas de flecha a 6. I nicio verde y 

pulse enter ( 2 ) .
- Pulse 1x en la tecla de flecha abajo, seleccione 6-2 

Tem elando/ sensor verde y pulse enter.
- Use las teclas num éricas para seleccionar la zona en la que 

quiera regist rar el t ransm isor. Debe ser un núm ero ent re 
( 3 )  1 y 32.

- Pulse enter. Nota:  Cada receptor obtendrá su propio 
núm ero. Verá:  1 Mem orizando I D ( 4 ) .  Pulse enter. Verá 
Espere Mem orizando...

- Presione y m antenga el botón “APAGADO”  ( 5 )  del 
t ransm isor hasta que el sistem a m uest re el m ensaje 
"Confirm ar" .

- Consulte el m anual del usuario del HI S20S para la 
operación.

DESREGI STRAR EL TRANSMI SOR
Para desregist rar un t ransm isor de la cent ral, seleccione 
sucesivam ente clave -  código pin -  enter, 6. I nicio verde y 
pulse enter. Pulse 1x en la tecla de flecha abajo, seleccione 
6-2 Telem ando/ sensor verde y pulse enter. Seleccione aquí el 
núm ero de zona correspondiente, acceda a:  3 Borrar 
disposit ivo, pulse enter y seleccione *  para elim inarlo. 

HI S2 0 I M ut ilisé avec HI S2 0 S
Le HI S2 0 M est  un ém et teur sans fil com pat ible avec 
votre systèm e d'alarm e HI S2 0 S. Pour votre sécurité, 
le  systèm e peut  a llum er autom at iquem ent  la  lum ière.

ENREGI STREMENT D'UN ÉMETTEUR
- Ouvrez le m enu du m enu du HI S20S avec les touches -  

code pin (par défaut  1-2-3-4)  -  Ent rée ( 1 ) .
- Ut ilisez les touches fléchées pour sélect ionner « 6 Green 

Hom e » et  appuyez sur Ent rée ( 2 ) .
- Appuyez 1 fois sur Bas, sélect ionnez l'opt ion « 6-2 Green 

Rem ote/ Sensor » et  appuyez sur Ent rée.
- Ut ilisez les touches num ériques pour sélect ionner la zone 

où vous souhaitez enregist rer l'ém et teur. Le nom bre doit  
êt re com pris ent re 1 et  32 ( 3 ) .

- Appuyez ensuite sur Ent rée. Rem arque :  chaque ém et teur 
aura son propre num éro. L'écran suivant  affichera :  « : 1 
Learning I D »  ( 4 ) .  Appuyez m aintenant  sur Ent rée. « Wait  
Learning... » s'affichera.

- Maintenez la touche OFF ( 5 )  de l'ém et teur enfoncée 
jusqu'à ce que le systèm e affiche le m essage « Confirm  ».

- Consultez les inst ruct ions dans le m ode d'em ploi du 
HI S20S.

SUPPRESSI ON D'UN ÉMETTEUR
Pour supprim er un ém et teur du cent re, faites la sélect ion 
suivante -  code pin -  Ent rée, « 6.Green Hom e » et  appuyez 
sur Ent rée. Appuyez 1 fois sur Bas, sélect ionnez « 6-2 Green 
Rem ote/ Sensor » et  appuyez sur Ent rée, sélect ionnez 
m aintenant  le num éro de zone correspondant , sélect ionnez « 
: 3 Device Delete », appuyez sur Ent rée et  sélect ionnez *  
pour supprim er l'ém et teur. 

HI S2 0 I M és HI S2 0 S kom binációja
A HI S2 0 M egy vezeték nélküli adó, am ely a HI S2 0 S 
r iasztórendszerrel kom binálható. A biztonság 
érdekében a rendszer képes autom at ikusan kapcsolni 
a  világítást .

AZ ADÓ REGI SZTRÁLÁSA
- Nyissa m eg a HI S20S m enüjét  a 

kulcs -  pin kód (alapértelm ezet t :  1-2-3-4)  -  bevitel ( 1 )  
gom bok m egnyom ásával.

- A nyílgom bokkal keresse m eg a 6.Green Hom e elem et , és 
nyom ja m eg a bevitel gom bot  ( 2 ) .

- Nyom ja m eg 1x a lefelé nyilat , válassza a 6-2 Green 
Rem ote/ Sensor lehetőséget , m ajd nyom ja m eg a bevitel 
gom bot .

- A szám gom bokkal adja m eg a zóna szám át , am elyikhez az 
adót  regiszt rálni szeretné. Ennek ( 3 )  1 és 32 közöt t i 
szám nak kell lennie.

- Ezután nyom ja m eg a bevitel gom bot . Megjegyzés:  
m inden adó saját  szám ot  kap. Am it  lát :  1 Learning I D ( 4 ) .  
Nyom ja m eg a bevitelt .  Am it  m ost  lát :  Wait  Learning...

- Nyom ja m eg ér tartsa az “OFF”  gom bot  ( 5 )  az adón, am íg 
a rendszeren a “Confirm ”  felirat  nem  látható.

- A HI S20S használatáról lásd annak használat i útm utatóját .

AZ ADÓ REGI SZTRÁCI ÓJÁNAK TÖRLÉSE
Az adó központból való tör léséhez válassza a kulcs -  pin kód 
– bevitel, 6.Green Hom e lehetőséget , m ajd nyom ja m eg a 
bevitel gom bot . Nyom ja m eg 1x a lefelé nyilat , válassza a 6-
2 Green Rem ote/ Sensor lehetőséget , m ajd nyom ja m eg a 
bevitel gom bot , válassza ki a m egfelelő zóna szám át , 
keresse m eg a : 3 Device Delete elem et , nyom ja m eg a 
bevitelt ,  m ajd válassza a *  gom bot  az eltávolításhoz. 

HI S2 0 I M v kom binaci s HI S2 0 S
HI S2 0 M je bezdrátový přij ím ač, který lze kom binovat  s 
Vaším  systém em  alarm u HI S2 0 S. Kvůli Vaší 
bezpečnost i m ůže systém  autom at icky zapnout  
osvět lení.

REGI STRACE PŘI JÍ MAČE
- Otevřete m enu HI S20S za použit í klíče -  pinkódu 

(defaultně je nastaveno 1-2-3-4)  – st iskněte enter ( 1 ) .
- Pom ocí šipek se přesuňte k číslu 6.Zelený dům  a 2x 

st iskněte enter  ( 2 ) .
- St iskněte 1x spodní šipku, vyberte 6-2 Zelený 

Dálkový/ Sním ač a st iskněte enter.
- Pro výběr  zóny, ke které chcete regist rovat  př ij ím ač,  

použij te t lačítka s čísly. Musí to být  číslice m ezi ( 3 )  1 až 
32.

- Pak st iskněte enter. Pozor:  Každý př ij ím ač bude m ít  své 
vlastní číslo. Uvidíte: 1 Učení I D ( 4 ) .  Zde st iskněte enter. 
Nyní uvidíte:  Vyčkej te, probíhá učení... 

- St iskněte a podržte t lačítko “VYP”  ( 5 )  př ij ím ače, dokud 
systém  nezobrazí nápis “Potvrdit ”.

-  Pro inform ace o provozu př íst roje HI S20S se podívej te do 
návodu k použit í.

ODREGI STROVÁNÍ  PŘI JÍ MAČE
Pro odregist rování př ij ím ače od cent ra, postupně zm áčkněte 
t lačítka -  pinkód -  enter, 6. Zelený dům  a st iskněte enter. 
St iskněte 1x spodní šipku, vyberte 6-2 Zelený 
Dálkový/ Sním ač a st iskněte enter, vyberte zde odpovídaj ící 
číslo zóny, přejděte na:  3 Sm azat  zař ízení, st iskněte enter a 
pro odejm ut í vyberte * . 

HI S2 0 I M σε συνδυασµό µε  HI S2 0 S
Η  συσκευή  HI S2 0 M είναι ένας  ασύρµατος  ποµπός  που  
µπορεί να  συνδυαστεί µε  το σύστηµα  συναγερµού  σας  
HI S2 0 S. Για  την  ασφ άλειά σας , το σύστηµα  µπορεί να  
ενεργοποιήσει το φ ωτισµό αυτοµάτως .

ΚΑΤΑΧΩ ΡΗΣΗ  ΤΟΥ ΠΟΜΠΟΥ
- Ανοίξτε το µενού του  HI S20S χρησιµοποιώντας  το πλήκτρο 

µε το κλειδί – πληκτρολογήστε τον  κωδικό 
(προεπιλεγµένος  κωδικός  1-2-3-4)  – εισαγωγή ( 1 ) .

- Χρησιµοποιήστε τα πλήκτρα µε τα βέλη για να µεταβείτε 
στην  επιλογή 6.Πράσινο Σπίτ ι και πιέστε  εισαγωγή ( 2 ) .

- Πιέστε 1x το πλήκτρο µε το κάτω βέλος ,  επιλέξτε 6-2 
Πράσινος  Τηλεχειρισµός / Αισθητήρας  και πιέστε εισαγωγή.

- Χρησιµοποιήστε τα πλήκτρα µε τους  αριθµούς  για να 
επιλέξετε τη ζώνη στην  οποία θέλετε να καταχωρήσετε τον  
ποµπό.  Πρέπει να είναι ένας  αριθµός  µεταξύ του  ( 3 )  1 και 
του  32.

- Στη συνέχεια πιέστε εισαγωγή.  Σηµείωση:  Κάθε ποµπός  θα 
λάβει το δικό του  αριθµό.  Στην  οθόνη βλέπετε: 1 
Καταχώρηση ταυτότητας  ( 4 ) .  Πιέστε εισαγωγή.  Τώρα 
εµφ ανίζεται η ένδειξη Αναµείνατε Καταχώρηση. . .

- Πιέστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο 
“ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙ ΗΣΗ”  ( 5 )  του  ποµπού  µέχρι το σύστηµα να 
εµφ ανίσει την  εντολή “Επιβεβαίωση”.

- Συµβουλευθείτε το εγχειρίδιο του  HI S20S για τη λειτουργία 
του .

∆ Ι ΑΓΡΑΦΗ  ΚΑΤΑΧΩ ΡΗΣΗΣ  ΤΟΥ ΠΟΜΠΟΥ
Για να διαγράψετε την  καταχώρηση ενός  ποµπού  από το 
κέντρο,  πιέστε διαδοχικά το πλήκτρο µε το κλειδί – τον  
κωδικό -  εισαγωγή,  6.Πράσινο Σπίτ ι,  και πιέστε εισαγωγή.  
Πιέστε 1x το πλήκτρο µε το κάτω βέλος ,  επιλέξτε 6-2 
Πράσινος  Τηλεχειρισµός / Αισθητήρας  και πιέστε εισαγωγή,  
επιλέξτε εδώ τον  αντίστοιχο αριθµό ζώνης ,  µεταβείτε στο:  3 
∆ιαγραφ ή Συσκευής ,  πιέστε εισαγωγή και επιλέξτε *  για 
διαγραφ ή.  

HI S2 0 I M HI S2 0 S ile  kom binasyon halindedir
HI S2 0 M HI S2 0 S alarm  sistem i ile  kom bine edilebilir  
bir  kablosuz vericidir . Kendi güvenliğiniz için, sistem  
ayd ınlatm ay ı otom at ik  olarak açıp kapatabilir .

VERİ Cİ  KAYDI  YAPI LMASI
- Tuş aracılığıyla HI S20S m enüsünü açın -  pin kodunu 

(varsay ılan 1-2-3-4)  -  ( 1 )  gir in.
- Ok tuşlar ı ile 6.Green Hom e [ Yeşil Ev]  üzerine gidin ve 

enter [ gir iş]  ( 2 )  tuşuna basın taray ın.
- Aşağı ok tuşunda 1x basın, 6-2 Green Rem ote/ Sensor 

[ Yeşil Uzaktan /  Sensör]  seçin ve enter [ gir iş]  tuşuna 
basın.

- Verici kaydı yapm ak üzere istediğ iniz bölgeyi seçm ek için 
say ı tuşlar ını kullanın. Bu ( 3 )  1 ve 32 arasında bir  sayı 
olm alıdır.

- Ardından enter [ gir iş]  tuşuna basın. Not :  Her verici kendi 
num arasını alacakt ır. Şunu göreceksiniz:  1 Learning I D 
[ Kim liği öğrenm e]  ( 4 ) .  Bu noktada, enter [ gir iş]  tuşuna 
basın. Şim di, Wait  Learning... [ Bekleyin öğreniliyor... ]  
göreceksiniz.

- Vericinin "KAPALI  [ OFF] "  düğm esine ( 5 )  basın ve istem  
"Confirm  [ Onayla] "  istem ini göster inceye kadar basılı 
tutun.

- HI S20S kullanım ı için kullanım  k ılavuzuna başvurun.

VERİ Cİ  KAYDI  Sİ Lİ NMESİ
Merkezden bir  verici kaydı silm ek için, art  arda -  pin kodu -  
enter [ gir iş] ,  6.Green Hom e [ Yeşil Ev]  tuşlar ını seçin ve enter 
[ gir iş]  tuşuna basın. 
Aşağı ok tuşunda 1x basın, 6-2 Green Rem ote/ Sensor [ Yeşil 
Uzaktan /  Sensör]  seçin ve enter [ gir iş]  tuşuna basın. Bu 
noktada, ilgili bölge num arası seçm ek için şunlara göz at ın:  3 
Device Delete [ Aygıt  Silm e] , enter [ gir iş]  tuşuna basın ve 
silm ek için *  seçin.

HI S2 0 I M u kom binacij i s HI S2 0 S
HI S2 0 M je bežični predajnik  koj i se m ože kom binirat i s 
HI S2 0 S alarm nim  sustavom . Radi vaše sigurnost i, 
sustav m ože autom atski uključit i osvjet ljenje.

REGI STRI RI ANJE PREDAJNI KA
- Otvorite izbornik za HI S20S pom oću t ipke – pin kod 

(zadano 1-2-3-4)  – unos ( 1 ) .
- Korist ite t ipke sa st relicam a za pom icanje do 6. Zeleni 

početak i pr it isnite unos ( 2 ) .
- Prit isnite na st relicu prem a dolje, odaberite 6-2 Zeleni 

dalj inski/ senzor i pr it isnite unos.
- Korist ite t ipke brojeva za odabir zone za koju želite 

regist r irat i predajnik. Ovo m ora bit i broj  izm eðu ( 3 )  1 i 32.
- Zat im  prit isnite unos. Napom ena:  Svaki predajnik dobiva 

vlast it i broj . Prikazat  će se:  1 Učenje I D koda ( 4 ) .  
Pr it isnite unos. Sada će se pr ikazat i Pričekaj te učenje…

- Prit isnite i držite t ipku „OFF“  ( isključeno)  ( 5 )  na 
predajniku dok sustav ne pr ikaže poruku „Confirm “  
(potvrdi) .

- Za rukovanje, m olim o pogledaj te korisnički pr iručnik za 
HI S20S.

DEREGI STRI RI ANJE PREDAJNI KA
Za deregist r iranje predajnika iz cent ra, više puta zaredom  
odaberite t ipku – pin kod – unos, 6. Zeleni početak i 
pr it isnite unos. Prit isnite na st relicu prem a dolje, odaberite 
6-2 Zeleni dalj inski/ senzor i pr it isnite unos, ovdje odaberite 
odgovarajući broj  zone, pregledaj te do:  3 Brisanje ureðaja, 
pr it isnite unos i odaberite *  za uklanjanje. 

HI S2 0 I M îm preunã cu HI S2 0 S
HI S2 0 M este un t ransm iţ ãtor fãrã fir  care poate fi 
com binat  cu sistem ul dum neavoastrã de alarm ã 
HI S2 0 S. Pentru siguranţ a dum neavoastrã, sistem ul 
poate porni lum ina autom at .

Î NREGI STRAREA TRANSMI ŢÃTORULUI
- Deschideţ i m eniul lui HI S20S prin interm ediul tastei – cod 

pin ( im plicit  1-2-3-4)  – tasta enter ( 1 ) .
- Rãsfoiţ i cu ajutorul tastelor sãgeţ i pânã la 6.Green Hom e şi 

apãsaţ i tasta enter  ( 2 ) .
- Apãsaţ i o datã tastã sãgeatã j os, selectaţ i 6-2 Green 

Rem ote/ Sensor  şi apãsaţ i tasta enter.
- Ut ilizaţ i tastele num ere pent ru a selecta zona în care vreţ i 

sã înregist raţ i t ransm iţãtorul. Acesta t rebuie sã fie un 
num ãr  înt re ( 3 )  1 şi 32. 

- Apoi apãsaţ i tasta enter . Observaţ ie:  Fiecare t ransm iţãtor 
va avea propriul numãr. Veţ i vedea:  1.Learning I D ( 4 ) .  Aici 
se apasã pe tasta enter. Veţ i vedea acum  Wait  Learning...

- Apãsaţ i butonul “OFF”  ( 5 )  al t ransm iţãtorului pânã când 
sistem ul va arãta com anda “Confirm ”.

- A se consulta m anualul ut ilizatorului de HI S20S pent ru 
aceastã operaţ iune.

ŞTERGEREA Î NREGI STRÃRI I  TRANSMI ŢÃTORULUI
Pent ru a şterge înregist rarea unui t ransm iţãtor din cent ru, 
apãsaţ i succesiv tasta -  pincode -  enter, 6.Green Hom e, şi 
apãsaţ i tasta enter. Apãsaţ i o datã tasta sãgeatã j os, 
selectaţ i 6-2 Green Rem ote/ Sensor şi apãsaţ i tasta enter, 
selectaţ i aici num ãrul de zonã corespunzãtor, rãsfoiţ i pânã 
la: 3 Device Delete, apãsaţ i enter şi selectaţ i *  pent ru a 
şterge. 


